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٥+٢٫٤ جيجا هرتز مع أكثر من ١٠٠٠٠ لعبة مدمجة
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٢

نظرة عامة

المواصفات

المميزات

قبل تثبيت المنتج واستخدامه، يرجى قراءة دليل المستخدم هذا بعناية لضمان الاستخدام 

الصحيح والحفاظ عليه آمنًا للرجوع إليه في المستقبل.

Porodo Gaming Android TV و تم تقديم أفق جديد من الترفيه وإثارة ا»لعاب مع جهاز 

Game Stick. تم تجهيز الجهاز بمكتبة ضخمة تضم أكثر من ١٠٠٠٠ لعبة مدمجة، وهو مصمم 

�شراك وإثارة اللاعبين على جميع المستويات. يتم ضمان ا»داء السلس والسريع من خلال 

ذاكرة الوصول العشوائي القوية بسعة ٢ جيجابايت، مما يسهل التنقل السلس عبر التطبيقات 

وا»لعاب. يمكن تحسين إعداد ا»لعاب من خلال استخدام فتحة Micro SD، والتي توفر خيارات 

تخزين إضافية.

.٤K٨ وK ١. استمتع بصور مذهلة وحادة مع دعم فك تشفير الفيديو بدقة

 ٢٫٤ النطاق تدعم شبكات  ثنائية   Wi-Fi باتصال سريع وموثوق به مع شبكة  ٢. استمتع 

جيجاهرتز و٥ جيجاهرتز لتحسين البث وتقليل الانقطاعات.

٣. يمكنك إعداد جهازك بسهولة باستخدام واجهة توصيل وتشغيل بسيطة، مما يجعله 

سهل الاستخدام ويمكن الوصول إليه للاستخدام الفوري.

(CPU) وحدة المعالجة المركزية

(GPU) وحدة معالجة الرسومات

(RAM) الذاكرة العشوائية

(ROM) الذاكرة للقراءة فقط

Micro SD فتحة ذاكرة

الترقيات

Android إصدار

ترميز الفيديو

HDMI

H٣١٣ رباعي النواة

G٣١ OpenGL ٣٫٢

٢ جيجابايت

١٦ جيجابايت

حتى ٦٤ جيجابايت (غير متضمنة)

(OTA) عبر الهواء

١٢٫١

١٠٨٠ بكسل بمعدل ٦٠ إطارًا في الثانية، ٢@١٠٨٠ بكسل بمعدل ٣٠ إطارًا في الثانية

٢K ،٤K ،٨K



٣

تشغيل/إيقاف التشغيل والسكون

تعليمات الاستخدام

١. قم بتوصيل الصندوق بالتلفزيون باستخدام كبل HDMI، وقم بتوصيل الصندوق بمحول 

الطاقة، وقم بتوصيل الماوس أو الماوس الهوائي أو أجهزة ا�دخال ا»خرى باستخدام منفذ 

.USB

٢. بعد توصيل الجهاز والكابل، سيتحول مؤشر LED للطاقة إلى اللون ا»زرق.

٣. ينطفئ مؤشر LED للطاقة عند فصل الجهاز والكابل.

٤. للدخول إلى وضع السكون أثناء تشغيل الجهاز، اضغط على زر الطاقة في جهاز التحكم عن بُعد.

٥. في وضع السكون، سيؤدي الضغط على زر الطاقة في جهاز التحكم عن بُعد إلى تنشيط الجهاز.

عند تشغيل الجهاز، اتبع الخطوات التالية:

١. افتح التطبيقات

استخدم مفاتيح ا»سهم في جهاز التحكم عن بعد لتحديد البرنامج المطلوب، ثم اضغط 

على زر OK لفتحه.

٢. انتقل إلى التطبيقات

لعرض البرامج المستخدمة مؤخرًا، انقر فوق "My Apps". يمكنك بعد ذلك تحديد أي رمز 

برنامج للتبديل إلى هذا التطبيق حسب رغبتك.

٣. أغلق التطبيقات

انقر فوق الرمز             لعرض البرامج المستخدمة مؤخرًا. حدد أي برنامج بالنقر مع الاستمرار، 

ثم اسحبه إلى منطقة فارغة �غلاق التطبيق.

ملاحظة: هذه الوظيفة متاحة فقط في وضع الماوس.

٤. العودة إلى الشاشة الرئيسية

A. انقر فوق أيقونة             الصفحة الرئيسية للعودة إلى الشاشة الرئيسية.

B. يمكنك أيضًا الضغط على أيقونة الصفحة الرئيسية في جهاز التحكم عن بعد              للعودة 

إلى الشاشة الرئيسية.



٤

إدخال البطاقة

دليل الاتصال

١. بيانات التخزين الخارجية

للوصول إلى البيانات من جهاز تخزين خارجي:

A. أدخل محرك أقراص USB محمول أو قرصًا صلبًا قابلًا لÐزالة في منفذ USB أثناء تشغيل 

الجهاز.

B. سيظهر رمز               في الزاوية العلوية اليسرى من سطح المكتب.

USB (المسمى "USB(A:)") ضمن  C. افتح "File Browser"؛ سيتم إدراج محرك أقراص 

."Local Disk"

محرك أقراص USB جاهز اÔن للاستخدام.

TF ٢. بطاقة

:TF للوصول إلى البيانات من بطاقة

A. أدخل بطاقة TF في الجهاز أثناء تشغيله.

B. سيظهر رمز              في الزاوية العلوية اليسرى من سطح المكتب.

."Local Disk" وتظهر ضمن TF ؛ سيتم تحديد بطاقة"File Browser" افتح .C

D. بطاقة TF جاهزة اÔن للتشغيل

Wi-Fi ١. وظيفة

:Wi-Fi لتفعيل وظيفة

.Wi-Fi لتفعيل وظيفة "Wi-Fi" حدد       Network      SETTINGS          الشاشة الرئيسية .A

B. اختر نقطة اتصال        Input Password        اتصل بالشبكة.

Ethernet ٢. وظيفة

:Ethernet لتفعيل وظيفة

A. الشاشة الرئيسية        Network      SETTINGS        حدد "Ethernet" لتفعيل وظيفة 

.Ethernet

B. أدخل كابل الشبكة؛ سيتم إنشاء اتصال الشبكة تلقائيًا.

→→→

→→

→

→

→
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إعادة الضبط

→→→→→

→→

WLAN ٣. نقطة اتصال

A. الشاشة الرئيسية                                                                                                                                                                         

."Password"و "Security"و "Network SSID" لتكوين معلمات "Wi-Fi حدد "إعداد نقطة اتصال .B

ملاحظة: تأكد من توصيل الجهاز بالشبكة السلكية؛ ومن ثم يمكن استخدامه كنقطة 

wireless Access Point (AP) لدعم الوصول إلى أجهزة لاسلكية إضافية.

SETTINGSOtherMore SettingPortable ...More

."Portable Wi-Fi Hotspot" محمولة       حدد Hotspot

١. فك ضغط البرنامج الثابت (ROM) الذي تم تنزيله ووضعه في جذر بطاقة SD المنسقة.

التأكد من عدم توصيل كبل الطاقة وعدم  SD في الصندوق المغلق، مع  ٢. أدخل بطاقة 

توصيل أي أجهزة تخزين USB خارجية.

٣. استخدم عود أسنان للضغط مع الاستمرار على الزر المخفي داخل منفذ AV في الصندوق 

أثناء توصيل كبل الطاقة. لا تترك الزر حتى يظهر شعار روبرت على الشاشة.

٤. سيتم تشغيل التحديث تلقائيًا. بمجرد اكتماله، حدد "Reboot". يمكنك تجاهل أي أخطاء 

تظهر بعد التحديث »نها غير ذات صلة بجهازك.

٥. بعد إعادة تشغيل النظام، انتقل إلى  Wi-Fi < Settings للتحقق من وظيفة Wi-Fi. قم 

بتشغيل Wi-Fi إذا كان مغلقًا، وتأكد من إمكانية الاتصال بنجاح.



٦

الضمان

اتصل بنا

المنتجات التي تشتريها مباشرة من موقعنا ا�لكتروني أو متجر Porodo تأتي مع ضمان لمدة 

٢٤ شهرًا.

على  تحصل  فإنك  لدينا،  المعتمدين  البائعين  من  أي  من   Porodo منتجات  شراء  عند 

ضمان لمدة ١٢ شهرًا فقط. إذا كنت ترغب في تمديد هذا الضمان، فانتقل إلى موقعنا على 

https://porodo.net/warranty وامØ النموذج بالمعلومات الخاصة بك. ولا تنس تحميل 

صورة للمنتج أيضًا. بعد أن قمنا بالتحقق من طلبك وقبوله، سنرسل إليك بريدًا إلكترونيًا 

لتأكيد تمديد ضمان منتجك.

لمزيد من المعلومات، يرجى التحقق من:

https://www.porodo.net/warranty

إذا كان لديك أي أسئلة حول سياسة الخصوصية هذه، يرجى الاتصال بنا على: 

info@porodo.net

www.porodo.net الموقع الكتروني: 

support@porodo.net :خدمة العملاء

Porodo انستغرام: 


